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NORDISKT TERMINOLOGISKT SAMARBETE

TNC har under |&ng tid stravat efter att fordjupa
och forstarka samarbetet inom Norden ifrdga om
terminologi och nomenklatur. Fér nagra &r sedan
agnades en programpunkt pa representantforsam-
lingens drsmote enbart at detta &mne, som belys-
tes av inlagg fran inbjudna foretradare for intres-
senter i Danmark och Finland (representanter fran
Norge hade tyvarr inte kunnat infinna sig). An-
strangningar har under hand gjorts for att bygga
upp centrala organ for terminologi i Danmark och
Finland. Nyligen har ett sddant organ tillsatts i Fin-
land sdsom meddelats i TNC-Aktuellt 1974 :6.
Aven i Danmark har aktiviteten varit stor for att
fa till stdnd en motsvarighet till TNC.

Exempel pa konkreta samarbetsformer har inte sak-
nats under tidigare ar, jfr t. ex. Nordisk korrosions-
ordlista (TNC 40), som for ovrigt nu ar foremal

for revision. Enskilda termfrégor har likasd behand-
lats i samverkan mellan olika nordiska specialist-
organ. Inom byggomradet har Nordiska kommit-
tén for byggbestammelser pa ett tidigt stadium ef-
ter forslag fran Sverige rekommenderat de olika
landernas sekretariat att i termfragor samarbeta med
TNC. Myndigheter inom planomradet (i Sverige
Statens planverk) kommer under ett sammantrade

i Reykjavik att berora behovet av samnordisk ter-
minologi. Norsk Sprékrad har i samrdd med RTT,
Radet for teknisk terminologi, anmaélt intresse for
att utnyttja TNCs system for termrationalisering,
TERMDOK, i ett planerat arbete pa en oljetermi-
nologi. | Sverige har vi som bekant en petroleum-
teknisk ordlista (TNC 48) och en fortsattning bak-
at i tillverkningskedjan har diskuterats.

Ett projekt, som hunnit langre &n till planlaggning,
ar arbetet pd en kommunalteknisk ordlista (jfr *
TNC-Akt. 1974:2) som direkt syftar till en sam-
nordisk publikation avsedd att féreldggas en inter-
nationell kommunalteknisk kongress som dger rum
i Stockholm under sommaren 1976.
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Ett omrdde med betydande aktualitet i alla de
nordiska landerna ar avfallshanteringens termino-
logi. | Sverige pagar som bekant ett utrednings-
arbete som finansiellt stods av Statens naturvards-
verk och som avser fardigstallandet av en avfalls-
ordlista i TNCs serie (jfr TNC-Akt. 1974:2). Det-
ta arbete har vackt intresse ocksa pé det nordis-
ka planet. Det har resulterat i att Nordiska mi-
nisterradets sekretariat beslutat stdlla medel till
TNCs forfogande for en nordisk samordning av
ordlistan. Medverkande lander i projektet blir
Danmark, Finland och Norge.

Arbetet styrs av en grupp under ambetsmanna-
kommittén for miljovardsfrédgor. Den centrala
bearbetningen av nationellt framtaget material
sker vid TNC, varvid erfarenheterna frén det pé&-
gdende svenska projektet kommer det samnor-
diska arbetet till godo.




Det férutsattes att berérda linder sjalva bekostar
och svarar for att grundmaterialet tas fram med
ledning av det material som TNC sammanstiller.
Termernas motsvarigheter p3 engelska, om majligt
aven pé tyska och franska, kommer ocks3 att in-
arbetas. Ordlistan beriknas omfatta 350 — 400
termer.

MEDICINSK NOMENKLATURCENTRAL?

En motion har inldmnats ti| arets riksdag med
hemstéllan att riksdagen hos regeringen begar
inrdttande av en medicinsk nomenklaturcentral.
Motionarerna (Sture Ericson, Kerstin Andersson
och Sture Palm) anfér motiveringen bl. a. folj-
ande:

Vad som behdvs ar en medicinalvdsendets mot-
svarighet till tekniska nomenklaturcentralen.
En medic.nsk nomenklaturcentral skulle med
tiden kunna rensa upp i den snabbt vixande
medicinska synonymfloran. Den skulle skapa
fastare normer for det medicinska spraket, inte
minst genom att bists i det svdra arbetet att bil-
da nya termer. Avsevirda féren klingar och icke
féraktliga samhdllsekonomiska vinster kan upp-
nas.

Argumenteringen &r valkind for dem som arbetat
for att bygga upp TNC till en effektivt arbetande
insititution, | remissbehandlingen av motionen
har p3 olika hall tanken framforts att ett eventu-
ellt medicinskt nomenklaturorgan skulle ingd som
en enhet i eller p§ annat satt samordnas med TNC
som darvid forslagsvis skulle uttolkas som Termi-
nologi- och Nomenklaturcentralen. Som motiv
harfor har framforts behovet av att samstamma
fackspriken i den allt storre kontaktytan mellan
medicin och teknik, och det vardefulla i att for
andra samhallsomriden kunna utnyttja erfaren-
heter av de terminologiska metoder som under
ldng tid arbetats fram | TNC,

Foreldsning p3 Bibliotekshégskolan

Den 14 februari féreldste TNCs verkstéllande di-
rektOr Einar Selander vid Bibliotekshégskolan i
Bords under rubriken Terminologi och nomenkla-
tur for forskningsbibliotekarier.,

Kurs i teknisk svenska

Kungl. Tekniska Hégskolan har under april och
maj manad arrangerat en kurs i teknisk svenska,
i forsta hand riktad till teknologer och doktoran-
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der. Einar Selander har i april medverkat med
tva timmars foreldsning under rubriken Tekni-
kens sprak, Vilka ord vi bér anvénda och hur

nya kommer till samt med tv§ timmars 6vning
under rubriken Nomenklatur.

STUDIEBESOK, INFORMATION, DISKUS-
SION

Okad information utat om TNCs verksamhet
ar en av manga punkter pé en Gnskelista som
alltfor lange har fitt st§ tillbaka for mer centra-
la uppgifter. Insikt finns om vardet av s3dan in-
formation. Bittre utnyttjande i samhillet av
TNCs resurser och lagrade arbetsresultat samt
éndamélsenlingare styrning av verksamheten
mot de mest angeligna behovsomridena kan
dstadkommas med tamligen smé insatser i form
av utdtriktad information och diskussion.

Lasaren av TNC-Aktuellt har kunnat bekanta
sig med vissa aktiviteter denna riktning. Vid
informationsdagar har orientering lamnats til|
grupper av besdkare. Personal frin TNC har rest
ut och forelist,

Till hésten 1975 planeras fler informationsda-
gar. Inbjudan avses g3 ut till medlemsforetag.
Meningen ar att grupper om hdogst ca 15 perso-
ner med intresse for teknikens sprékplanering
och med &tminstone tillndrmelsevis likartad er-
farenhetsbakgrund ska kunna besdka TNC.
Programmet ska ge utrymme for diskussion och
visning vid sidan om ett mer foreldsningsbetonat
avsnitt, Samtidigt ar naturligtvis TNC alltid op-
pen for mojligheten att skicka ut sin personal
som presentatOrer eller foreldsare | andra sam-
manhang.

Standardiseringsvirlden och TNC

En redogbrelse for ndgra evenemang under v&r-
vintern 1975 far ge en uppfattning om hur in-
formationsutbytet kan te sig. Samarbetsavtalet
med standardiseringsorganisationerna, se TNC-
Aktuellt 1973:5, har utlést liviigare kontakter.
Bl. a. har den redan férut hoga frekvensen av
telefonfrigor frén SIS med fackorgan mer in
férdubblats under ett 8r. Som en direkt f6ljd

av dettta framstalldes 6nskems| om studiebestk
frén de tekniska sekreterarna vid standardise-
ringsorganisationerna. Vid tv3 tillféllen i febru-
ari anordnades sidana besék. Inalles 22 besékare



fick en presentation av den del av TNCs verksam-
het som vetter mot SIS med fackorgan. Bibliotek,
kartotek och teknisk utrustning demonstrerades.
Aktuella samarbetsfragor togs upp i en diskussion
dar TNC Passade p§ att inregistrera onskemsl om

Ocks3 en de| fragor som ir mer speciella for sam.-
arbetet mellan SIS med fackorgan och TNC togs
upp. Man férde diskussioner kring behovet gy
tidmassig samordning av terminologiska utred-
ningsinsatser ps 6mse héll, ventilerade mdjligh-
heten att System TERMDOK f6rverkl|'ga en ru-

STANTEK—6ST

Den Gstsvenska lokalavdelningen av Standardise-
ringstekniska foreningen hade till sitt rsmote
den 19 februari inbjudit Erik Sundstrém, De ca
50 deltagarna fick en redogorelse for TNCs term-

kunde inordnas bland standard och andra offigijel-
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la dokument till vilka man vid behov kan hanvisa
i egna dokument, Detta synes forutsitta ett for-

NY ORDLISTA

TNC 55 Kérnenergiordlista

| april manad utkommer TNC 55 Kérnenergiord—
lista som Utarbetats av en arbetsgrupp inom Sve-

Professor N G Sjéstrand, Chalmers Tekniska
Hégskola, ordfdrande

Docent Gunnar Bengtsson, Statens stralskydds-
institut

Fil. kand. Jan Dahlistrém, ASEA-ATOM
Civilingenjér Kim Ekberg, AB Atomenergi
Verkst. direktér Einar Selander, TNC

Docent Evely Sokolowski, AB Atomenergi

Fil. kand. Gun Nilsson, SMS, sekreterare

Fran TNCs sida har dessutom Anna-Lena Bucher
och Géran Walter svarat for samstdmning med
dvriga TNC-publikationer samt for slutlig sprak-

gande vetenskapliga termerna. Dessa termer har
fortfarande sin giltighet som de stér i TNC 36,

ur standardblad utgdivna av Svenska Elektriska
Kommissionen, SEK.

Ordlistan &r Systematiskt indelad med en inledan-
de rubrik fér varje grupp. | registret ges hénvisning



till en numrerad grupp, under vilken termen sedan
kan sokas alfabetiskt. Termmotsvarigheter finns
pé engelska, franska och tyska och har i tillampli-
ga fall hdamtats ur de ovan namnda kallorna, | év-
rigt har samrad hallits med experter inom omra-
det i Frankrike och Tyskland. Ordlistan innehal-
ler ocksd en aktuell forteckning Gver namn pa or-
ganisationer och institutioner inom karnenergiom-
rédet samt, som bilaga, ett schema éver samban-
den mellan olika tvdrsnitt. Schemat ar hamtat ur
ISO-publikationen 1SO 921,

Ordlistan omfattar 416 sidor och kostar, inklusi-
ve mervardesskatt, ca 60 kr.

TELEFONFRAGOR 1974

Under &r 1974 registrerades 950 termfrégor pa
telefon till TNC, en 6kning med 32 % jamfort
med 1973. Tendensen 4r densamma under de tre
forsta manaderna av 8r 1975. Det standigt stigan-
de antalet telefondrenden gor en férenklad hand-

laggning 6nskvérd. System TERMDOK (TNC:s ratio-

naliseringssystem for terminologiskt arbete) kom-
mer med all sannolikhet att bidra till detta. S6k-
ning och registrering i samband med telefonfra-
gor kommer pa3 sikt att delvis mekaniseras, vilket
torde gora TNC &n béttre rustad att agna sig 4t
den viktiga radgivnings- och upplysningsverksam-
heten.

I likhet med tidigare &r har fragorna under 1974
klassificerats efter ursprung och efter innehail,
Inga storre férandringar kan spéras. Frégorna for-
delar sig ungefar lika pd medlemmar och Ovriga
intressenter, medan en uppdelning efter innehl-
let resulterar i att f5ljande kategorier far mellan
9 och 14 % vardera:

elteknik och energi
information och organisation
maskinteknik och metallurgi
matetmatik, fysik och kemi
plan- och byggomrédet, vvs
provning och méatning

ovriga omrdden

Knappt 20 % av frdgorna ar av huvudsakligen
spraklig karaktér, ofta rérande stavning eller over-
sattning.

TNC nés pa tfn 08—84 04 90. Alla fragor ar val-
komna; det skenbart enkla problemet kan lika val
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som det komplicerade tillféra TNC virdefullt
terminologiskt stoff.

NYA ENHETER OCH PREFIX

inom radiologi och stralningsfysik &r storheterna
absorberad dos och radioaktivt sénderfall centra-
la. Absorberad dos har dimensionen energi per
massa och den hittillsvarande enheten ar rad;

1 rad = 0,01 J/kg. For sénderfall har enheten
curie definierats; 1 curie = 3,7 - 1010 sénderfall/s.
Nu har Comité Consultatif des Unités (CCU), ett
av de rddgivande organen i Comité International
des Poids et Mesures (CIPM), antagit foéljande for-
slag

— enheten fér absorberad dos definieras som
1 J/kg. Bendgmning gray, beteckning Gy

— enheten for radioaktivt sonderfall defini-
eras som 1/s. Bendmning becquerel, beteck-
ning Bq

Dérvid har man f6ljt principen att 13ta viktiga har-
ledda enheter i S| far sdrskilda bendmningar,
grundande pa vetenskapsmans efternamn. Vidare
har CCU antagit féljande forslag

— for faktorn 1015 inférs prefixet peta, beteck-
ning P

— for faktorn 1018 inférs prefixet exa, beteck-
ning E

Uttrycken ppm, pphm och ppb har lange varit en
kélla till irritation. De &r inte entydiga och passar
inte in i SI. En teknisk kommitté inom den inter-
nationella elektrotekniska kommissionen (IEC)
har dérfor bestamt sig for att infora beteckningar
med vanliga Sl-prefix, varvid t. ex.

— en miljondel bendamns mikropart och beteck-
nas up

— en miljarddel bendgmns nanopart och beteck-
nas np

CCU véntas anta forslaget och fére detta beslut
motsatter man sig inte ett allméant bruk av termer-
na.



TERMFRAGOR | URVAL

I sin radgivande verksamhet har TNC uttalat sig i
foljande termfrégor. Stallningstagandet &r inte alltid
det »slutgiltigay, eftersom flera terminologiska 16s-
ningar kan tankas foreligga. Ett syfte med publice-
ringen ar att stimulera till synpunkter frén lasekret-
sen.

Eltekniska metoder har en central stillning vid re-
gistrering och matning av olika forlopp eller till-
stdnd. Méatdonens namn dr manga och i detta num-
mer redovisas nagra exempel tillsammans med and-
ra termer fran elteknikens omrade.

ansluta

E  connect

F  brancher

D  anschliessen

uppratta elektrisk kontakt mellan ledare; jfr in-
koppla

avsokare

E  scanner

F  explorateur m

D  Abtaster m

detektor som del for del granskar en bild eller ett
foremal

(jfr SEN 01 16 16)

detektor

E  detector

F détecteur m

D  Detektor m

don som pa férutbestamt sétt paverkas av fysika-
lisk storhet; jfr givare

(jfr SEN 01 09 01)

givare

E  sensor

F  capteur m

D  Aufnehmer m

den del av detektor som kanner storhetsvirde och
avger signal

(jfr SIS 02 01 06)

hogfrekvensenergi

E  high frequency energy

F  énergie f de la haute fréquence

D  Hochfrequenzenergie f

energi buren av (elektriskt) fenomen med hog
frekvens

inkoppla
E connect
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F  brancher, connecter

D einschalten

ansluta med hjalp av speciellt don, t. ex. strom-
stallare

monitor, vakt

E monitor

F moniteur m

D Monitor m

detektor for kontroll (eller registrering)
(jfr TNC 55)

Vanligen reserverar man ordet monitor fér sidana
detektorer som har varnande eller kontrollerande
funktion.

svdngning

E  oscillation

F  oscillation f

D  Schwingung f

1 (allmént) avsedd eller icke avsedd periodisk
férandring i ett system

2 (inom mekanik) stérning som fortplantas i
ett material; jfr vibration

transor, matomvandlare

E  transducer

F  transducteur m

D  Signalumformer m

don som omvandlar vérde av en storhet till virde
av annan storhet (eller till annat varde av samma
storhet)

(jfr SIS 02 01 06)

vibration

E  vibration

F  vibration f

D  Vibration f

rorelse av kropp i hég frekvens och med liten amp-
litud; jfr svingning 2

Vid vibration &r kroppens rérelse rent translatorisk.



